*32. Nombre y direccion de la empresa u organizacién que ha emitido la INumeros de teléfono y fax de la
invitacion lempresa u organizacion
Ha3zBaHue u afpec npurianaromieil KOMIaHuH / OpraHu3alin Teneon u daxc kommanuu /
loprau3armu
“SIDETOURS S.A” 0034972375131
17310 Lloret de Mar (Girona) C/Can Guidet, - Local 7,9,11 0034972377442

|Apellidos, nombre, direccién, niimeros de teléfono y fax y direccion de correo electrénico de la persona de contacto en
la empresa u organizacion:
[Damunst, nMs, anpec, TenedoH, pakc 1 aapec NEKTPOHHOM MOYTH KOHTAKTHOTO JIMLA KOMITAHUH / OpTaHU3aLuH

zuzana@sidetours.com

*33. Los gastos de viaje y subsistencia del solicitante durante su estancia estan cubiertos
PaCXOZ[BI 3asABUTEIIA HaA ITPOE3Q U BO BPpEMS Hpe6I)IBﬁHI/I$[ OILIaYUBACT

X por el propio solicitante o por un patrocinador (especifiquese si se trata del
caMm 3asiBUTEb anfitrién, empresa u organizacion)
CrioHcop (TpUriiamaroee Mo, KOMITaHHS,
opraHu3anus), ykasarb
o indicado en las casillas 31 0 32

Medios de subsistencia VYnowmsiyteie B myHKTax 31 u 32

Cpencrsa o otro (especifiquese)

x Efectivo Hannunsle nessru Unble (ykasatsb)

x Cheques de viaje JlopoxxHble YeKH Medios de subsistencia

o Tarjeta de crédito Kpeautnas kaprouka Cpencrsa

x Alojamiento ya pagado Ilpenornaueno mecto o Efectivo Hanunsie nenbru

MIPOXHBAHUS o Se facilita alojamiento al solicitante O6ecnieunBaercst
X Transporte ya pagado IIpenoruiaden TpaHcmopT MECTO MPOKUBAHUS

o Otros (especifiquese) Unbie (ykazarsb) o Todos los gastos de estancia estin cubiertos

Or1raunBaroTCs BCE pacxoanl BO BpEM HpeGBIBaHI/Iﬂ
o Transporte ya pagado OmraunBaercst TpaHCIOPT
o Otros (especifiquese) ubie (ykasarsb)

34. Datos personales del familiar que es ciudadano de la UE, del EEE o de la Confederacién Suiza
VIruHbIC HaHHBIC YWIEHA CEMbBH, SBJISIOIIErocs rpaxaaninHoM EBporneiickoro Coro3a, EBporneiickoro JkOHOMHYECKOTo
[MpoctpancTBa wiu lBeiinapun

IApellido(s) Nombre
[Damuust IMmst
Fecha de nacimiento Nacionalidad INtimero del documento de viaje o del
Ulata poxaenus ICpask1aHCTBO documento de identidad
IHomep macnoprta uiu y10CTOBEpEHUs
PTHMIHOCTH

35. Parentesco con el ciudadano de la UE, del EEE o de la Confederacion Suiza
IPonctBo ¢ rpasknannHoM EBponeiickoro Coro3a, EBponeiickoro OxoHomudeckoro I[Ipoctpancrsa winu LBelinapun
o cényuge o hijo o nieto o ascendiente a cargo
Cynpyr/-a PebeHox Bryk/-uka xausener

36. Lugar y fecha 37. Firma (en caso de menores, firma de la persona
Mecro u mara que ejerce la patria potestad o del tutor legal)
Toamnuce (U1 HECOBEPIIEHHONETHUX — MOIUCH
PTAIIa C TIOJTHOMOYHUAMHA pOZ[PITeJICI?’I / 3aKOHHOTO

MOSCOW  08.06.2013 pe/ICTaBHTENIA)

Modnuce

Tengo conocimiento de que la denegacion del visado no da lugar al reembolso de los gastos de tramitacion del visado.

Il undopmMupoBan/-a, 9TO B CIlydae OTKa3a B HOJyYCHUH BH3bI BU3OBBII COOp HE BO3BPAIIAETCS nOaW

IPara los solicitantes de visado para entradas multiples (véase la casilla n® 24):

Tengo conocimiento de que necesito un seguro médico de viaje adecuado para mi primera estancia y para cualquier visita posterior al territorio
de los Estados miembros.IIpumesnsiercst, eciii 3anpaniBaeTcsi BU3a Ha MHOTOKPATHBIN Bhe3/ (CM. MyHKT 24):

Kl HH(I)OpMHpOBaH/a, 9TO UIA IIEPBOT'O MOCTO l'[pe6LIBaHI/Iﬂ U IIOCJIEAYIOIUX noceme}mﬁ TEPPUTOPUU CTPAH-YHaCTHUKOB Tpe6yeTc;l COOTBETCTBYIOIIAsA

MeIMIMHCKAsE CTPAXOBKa ﬂoa nuitH

* Los familiares de ciudadanos de la UE, del EEE o de la Confederacion Suiza (conyuges, hijos o ascendientes a cargo) que viajen ejerciendo su derecho
de libre circulacion no deben rellenar los campos marcados con un asterisco. Los familiares de ciudadanos de la UE, del EEE o de la Confederacion Suiza
deben presentar documentos que demuestren este parentesco y rellenar las casillas n® 34 y 35.

* Unensl cempn rpaxpan EC, EDIT mmm IBeiinapckoit Kondenepauun (cympyrd, AeTH WM POIAMTENM HAa WKJWBEHHH), BBICIKAIONIME IO ITIPaBy
CBOOOJIHOTO TIEPEIBIKCHUS, HE IOJDKHBI 3allONHATH IYHKTHI, OTMEUCHHbIe 3Be3noukod. UneHam cembu rpaxman EC, EOIl wmmm llBeiinapckoit
Kondenepauuu o0s3aTenbHO MPEACTABUTH JOKYMEHT, MTOATBEPKIAIONIHMN POICTBO, U 3aIIOIHUTH MYHKTHI 34 u 35.




Tengo conocimiento de lo siguiente y consiento en ello: la recogida de los datos que se exigen en el presente impreso, la toma de mi fotografia y, si
procede, de mis impresiones dactilares, son obligatorias para el examen de la solicitud de visado; y los datos personales que me conciernen y que
figuran en el impreso de solicitud de visado, asi como mis impresiones dactilares y mi fotografia, se comunicaran a las autoridades competentes de los
Estados miembros y seran tratados por dichas autoridades a efectos de la decision sobre mi solicitud de visado.

Estos datos, asi como la decision que se adopte sobre mi solicitud o una decision relativa a la anulacion, revocacion o ampliacion de un visado
expedido se introducirdn y se almacenaran en el VIS® durante un periodo de cinco afios, y estaran accesibles a las autoridades competentes para
realizar controles de los visados en las fronteras exteriores y en los Estados miembros; a las autoridades de inmigracion y asilo en los Estados
miembros a efectos de verificar si se cumplen las condiciones para la entrada, estancia y residencia legales en el territorio de los Estados miembros;
para identificar a las personas que no cumplen o han dejado de cumplir estas condiciones; para examinar peticiones de asilo y para determinar la
responsabilidad de tal examen. En determinadas condiciones, también podran consultar los datos las autoridades responsables de los Estados
miembros y Europol con el fin de evitar, descubrir e investigar delitos de terrorismo y otros delitos graves. La autoridad responsable del tratamiento de
los datos en el caso de Espana sera la Oficina Consular en la que ha sido presentada la solicitud de visado.

Me consta que tengo derecho a exigir en cualquiera de los Estados miembros que se me notifiquen los datos que me conciernen que estan registrados
en el VIS y el Estado miembro que los ha transmitido, y a solicitar que se corrijan aquellos de mis datos personales que sean inexactos y que se
supriman los datos relativos a mi persona que hayan sido tratados ilegalmente. Si lo solicito expresamente, la autoridad que examine mi solicitud me
informara de la forma en que puedo ejercer mi derecho a comprobar los datos personales que me conciernen y hacer que se modifiquen o supriman, y
de las vias de recurso contempladas en el Derecho interno del Estado de que se trate. La autoridad nacional de supervision [en el caso de Espaiia, la
Agencia Espafiola de Proteccion de Datos, con sede en Madrid, calle Jorge Juan, niimero 6 (C.P.28001) — www.agpd.es] atendera las reclamaciones en
materia de proteccion de datos personales.

Declaro que a mi leal entender todos los datos por mi presentados son correctos y completos. Tengo conocimiento de que toda declaracion falsa podra
ser motivo de denegacion de mi solicitud o de anulacion del visado concedido y dar lugar a actuaciones judiciales contra mi persona con arreglo a la
legislacion del Estado Miembro que tramite mi solicitud.

Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados miembros antes de que expire el visado que se me conceda. He sido informado de que la
posesion de un visado es unicamente uno de los requisitos de entrada al territorio europeo de los Estados miembros. El mero hecho de que se me haya
concedido un visado no significa que tenga derecho a indemnizacion si incumplo las disposiciones pertinentes del articulo 5, apartado 1, del
Reglamento (CE) N° 562/2006 (Cddigo de fronteras Schengen) y se me deniega por ello la entrada. El cumplimiento de los requisitos de entrada
volvera a comprobarse a la entrada en el territorio de los Estados miembros.

s HH(bOpMI/IpOBaH/-a M COIJIaceH/-Ha C TE€M, YTO MNPEAOCTABJIEHHE MHOI MOHUX JIMYHBIX [aHHBIX, BOCTpeﬁOBaHHI)IX B HaCTOSIIJ.Ieﬁ AHKETE,
q)OTOTpaCbMpOBaHHe H, B ClIy4ac H€06X0[H/[MOCTI/[, CHATHUE OTIICYATKOB IAJIBICB ABJIACTCA 00s13aTeIIbHBIM JJISL paCCMOTPEHUS 3asiaBJICHUS Ha BU3Y, BCC
JINYHBIC JaHHBIC, OTHOCALIMUECA KO MHEC U NPEAOCTABJICHHBIC B BH30BOM AHKETE, 6y,ﬂyT nepeaanbl KOMIICTECHTHBIM OpTraHaM rocyaapCTB-y4aCTHUKOB
[IIeHreHCKOTO COTJIANICHHS 1 6y[IyT 50%0%8 O6pa60TaHBI JUIS TIDUHATHSA PEIICHUS 110 MOEMY 3asIBJICHUIO.

OTu faHHBIE, KaK U JaHHBIE O PEIICHUH, IPUHATOM [0 MOEMY 3asBJICHHUIO, MM O PEIICHHH aHHYJIHPOBATh, OTMEHUTh MM IPOMIUTH Y)KE BBIIAHHYIO
BU3Y, Gy/IyT BBEICHBI M COXpaHEHb! B Busopoii nudopmanmonHoii cucteme VIS' Ha MakcHMasbHBII CPOK TISITh JIET M B STOT NEPHOJ OYYT JOCTYIIHBI
TOCYJapCTBEHHBIM YUPEXKICHUSIM U CIyXK0aM, B KOMIIETCHI[HIO KOTOPBIX BXOAUT IPOM3BOJHUTH NPOBEPKY BH3 HA BHEIIHMX I'PAHUIAX IICHICHCKOH
30HBl U B €€ CTPAHAX-yYaCTHUKAX, a TAKKe MMMUTPALHOHHBIM CIIyXKO0aM U yIpeXKIEHUSAM MPEAOCTABILIOMUM YOSXKHUILE, C LeIbl0 YI0CTOBEPHTHCS,
coOmoaroTest T TpeOOBaHMS IO 3aKOHHOMY BBE3[y, IPEObIBAaHUIO 1 IPOXKUBAHUIO HAa TEPPUTOPUH CTPAH-yIACTHUKOB, a TAKOKe IJIS ONMO3HAHMS JIMIY,
KOTOpbIe HE COOTBETCTBYIOT WJIM CTAJIM HE COOTBETCTBOBATH ITUM TPEeOOBAHWSM, M PACCMOTPEHHs NMPOIICHUH O NMpPEeJOCTaBICHHH yOeXHIIa H
ompezeneHus] OTBETCTBEHHOCTH 3a MOJ00HOe paccMoTpeHHe. Ha HEKOTOPBIX yCIOBHAX JaHHbIE OydyT HOCTYIHBI TakKe ONpPEeNeNICHHBIM CIyxOaMm
rOCyapCcTB-y4aCTHUKOB M EBponoiy Juis NpeaoTBpalleHus, PaCKPbITHsI M pacciaeA0BaHus IPaBOHAPYLIEHHH, CBA3aHHBIX C TEPPOPUIMOM, U JPYTHX
TSDKKHX HPeCTyIUIeHUH. ['ocy1apCTBEeHHBIM yUpexKIeHHEM, OTBETCTBEHHBIM 3a 00pabOTKy JaHHEIX B VIcIaHuH, SBIsIETCS KOHCYIILCKOE YUPEKICHHE, B
KOTOpoe 00paIaoTcst 3a BU30iL.

MHe H3BECTHO, YTO B JTI0OOM roCyJapcTBe-yJacTHHUKE s HMEIO IIPaBo IOTYyYHTh YBEIOMIICHHE O JaHHBIX, Kacaroluxcs MeHs H BBeneHHBIX B (VIS), n
0 TocyaapCTBe-y4acTHHKE, MPEIOCTABUBIIEM TaKUe JaHHBIC, a TAKKe TPeOOBATh HCIPABICHUS HEBEPHBIX TAHHBIX, KACAIOUMXCS MCHS, M YIalCHUs
MOWX JINYHBIX JTaHHBIX, 00pabOTaHHBIX MPOTHBO3aKOHHO. [To MoeMy ocobomy 3ampocy ydpesxkeHne, opopMiIsIonIee Moe 3asBIeHNE, COOOIIUT MHE O
criocobe OCYIIECTBICHHS MOETO IpaBa Ha MPOBEPKY JMYHBIX JAHHBIX 000 MHE, a TakKe Ha WCIpaBJICHHE WIIM yAaJeHHE NAHHBIX B ITOPAKE,
YCTAQHOBJICHHOM HAI[OHAIBHBIM 3aKOHO/ATEIBCTBOM COOTBETCTBYIOIIETO rocyaapcTBa. OTBETCTBEHHOE HAa HA30P YUPEXKACHHE COOTBETCTBYIONIETO
rocyapcTBa-y4acTHuka B ciydae Vicnanum, Mcenanckoe ArentctBo no 3amure Vudopmanuu, Haxoasmeecs B Maapuze, yin. Xopxe XyaH, 6, ModT.
nnzexc 28001 — www.agpd.es paccMOTPHT Kao0bl MO 3aIUTE JIMIHBIX JaHHBIX.

51 3aBepsiio, YTO BCE AaHHBIE, JOOPOCOBECTHO yKa3aHHbIE MHOIO B aHKETE, SIBISIIOTCS NPaBHILHBIMH U MONTHBIMU. MHe U3BECTHO, UTO JIOXKHBIE IaHHbIE
MOT'YT CTaTh NMPUYMHOM OTKAa3a WM aHHYJIHPOBAHHMS YK€ BBIIAHHOH BH3BI, a TAKOKE ITOBJIEYb 32 COOOI yroJIOBHOE IpeciIelOBaHNE B COOTBETCTBUH C
3aKOHOZIATeNIbCTBOM TOTO TOCYAapCcTBa-yuacTHUKA IIleHreHcKoro cornamenus, KOTopoe o(popMiIseT MOIO BU30OBYIO aHKETY.

Ecnu Buza Gyner BblgaHa, s 00s3yI0Ch MOKUHYTh TEPPUTOPHIO TOCYAAPCTB-yIaCTHUKOB III€HreHCKOro CorjaleHust 0 UCTeUSHHU CPOKa JeHCTBUS
BU3BI.

51 uadopMupoBan/-a 0 TOM, YTO HAJIWYUE BU3BI SABIISLETCS JIMIIb ONHHM M3 YCIOBHI, HEOOXONHMBIX IS BhE3[a Ha €BPONEHCKYIO TEPPHTOPHIO
rocygapcTB-yaacTHUKOB lllenreHckoro cornmamenus. Cam (akT mpenocTaBieHHs BU3bI He JaeT IpaBa Ha IONydeHHE KOMIICHCAI[HU B CITydae
HEBBINIOJHEHHsT MHOIO TpeOoBanuii myHKTa 1 ctathu 5 Permamenta (EK) Ne562/2006 (IllenreHckoro kojekca O rpaHHUIAX), BCIEACTBHE Yero MHE
MOTyT OTKa3aTh BO Bbe3le B cTpaHy. IIpu Bbe3se Ha €BPONEHCKYI0 TEPPHUTOPUIO TOCYAapCTB-yJacTHHKOB IlIeHreHCKOro cormiameHus BHOBb
TIpoBepsieTcsl HaIM4ue He0OXOIUMBIX Ha TO HPEATOCHUIOK.

Lugar y fecha Firma (para los menores, firma de la persona que ejerce la patria potestad o
MecTo u nara del tutor legal) IToxmuck (fuist HecOBEpIICHHOIETHUX — ITOAIIMCH JIMIIA C
MOJTHOMOYHSIMHA ponm‘enefx’l / 3aKOHHOI'O Hpe}ICTaBHTCHﬁ)

MOSCOW 08.06.2013
Modnuct

"En la medida en que el VIS esté en funcionamiento.
Tlo mepe BBenenus VIS B neiictaue


http://www.agpd.es/

